
 

 
APÉNDICE: SECADOR DE AIRE 

COMPRIMIDO DE PLANTA SERIE A 
(PLUS)

Este apéndice hace referencia a las impresoras de chorro de tinta Domino 
Serie A PLUS y Serie A equipadas con un secador de aire comprimido de 

planta Domino.

Elimine esta página e inserte el apéndice en la parte posterior del manual.
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INTRODUCCIÓN
PRECAUCIÓN: Desconecte la alimentación del aire de planta a la impresora 

cuando la impresora esté apagada para evitar cambios de 
filtro prematuros.

El secador de aire suministra al cabezal de impresión aire limpio y seco para
crear un entorno alrededor del chorro de tinta y canalón que garantiza que la
tinta no absorba contaminantes en suspensión.

El secador de aire toma aire de planta, lo limpia, regula su presión y suministra
el flujo requerido al cabezal de impresión.

Un conmutador de presión está conectado al sistema. Si se produce un fallo,
como por ejemplo una caída de presión, la impresora emitirá una alarma.

ESPECIFICACIONES
                    

CERTIFICACIÓN TÜV
Este producto ha sido diseñado para ofrecer la máxima seguridad y ha sido
certificado como tal por TÜV Product Services.

Cualquier modificación del producto no aprobada por Domino o el uso de
recambios no aprobados por Domino, invalidará la marca CE y la certificación
TÜV.

Entorno: Rango 
temperaturas:

5° a 45 °C en funcionamiento.

Humedad: 10 a 90% HR sin condensación

Requisitos: Energía eléctrica: 24 V CC (suministrada por la 
impresora)

Aire de entrada: Clase 4 o superior (ISO 8573-1)
4-7bar (60 a 100 psi)

Rendimiento: Suministro de aire: 2,1 a 2,3 litros/min

Humedad de salida: <20% HR

Presión de 
funcionamiento 
interna:

2 bar

Nivel de sonido 
acústico:

70 dBA como máximo
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DESCRIPCIÓN
General
El secador de aire está instalado en la puerta interior del compartimiento de
electrónica. La impresora controla el conmutador de presión y, si es necesario,
emite una alarma.

El aire suministrado por la fábrica primero atraviesa un filtro y luego una
unidad del regulador, donde se acondiciona el aire, se eliminan los
condensados suspendidos en el aire y se regula la presión del aire a 2 bar
(30 psi).  Una válvula de control de flujo incorporado reduce el flujo de aire
de salida al requerido por el cabezal de impresión. Se ha provisto un solenoide
de cierre de aire para detener el suministro de aire de planta al cabezal de
impresión, si se desconecta la alimentación de la impresora y el aire de planta
sigue activado.

                    

                    

Válvula de 
control de 

flujo
Aire de 
entrada Regulador

Solenoide de 
cierre de aire

Aire de 
salida 
seco

Conmutador 
de presión

Diagrama esquemático del secador de aire

Respiradero 
de vaciado

Filtro
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Arranque inicial de la impresora
La impresora controla la presión del aire de salida. Si se produce un fallo, la
impresora emitirá una alarma.

Comprobaciones
Notas: (1) Compruebe que los tubos no estén retorcidos.

(2) Pruebe el suministro de aire y la humedad en el cabezal de impresión 
mediante el kit de prueba del secador de aire (n.º de pieza 30455 de 
Domino).

(3) Si la salida del secador de aire no está conectada al cabezal de impresión, 
se producirá un fallo de presión de aire.

Antes de conectar la alimentación a la impresora:

(1) Conecte el suministro de aire de planta al conector Festo de entrada del 
armario, véase la ilustración siguiente.

(2) Conecte la impresora, encienda el suministro de aire y compruebe que 
no haya escapes.

(3) Compruebe el flujo de aire (consulte la página A/D-7).

(4) Compruebe la humedad del aire que se suministra del secador de aire 
(consulte la página A/D-7).

Ahora ya se puede utilizar la impresora.
                    

Entrada de 
aire de planta

Respiradero

Manguera

ADM511_1 Entrada de aire y salida de respiradero
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MANTENIMIENTO CADA 2000 HORAS
Cada 2000 horas debe cambiarse el elemento de filtro y revisarse la humedad
y el suministro de aire de salida.

Cambio del elemento de filtro
ADVERTENCIA: La impresora debe estar desconectada y la 

corriente y el suministro de aire de fábrica 
desactivados.

(1) Libere el perno de sujeción y extraiga el conjunto de filtrado.

(2) Desenrosque la cubeta del filtro y, a continuación, el elemento de filtro.

(3) Coloque el nuevo elemento de filtro.

(4) Vuelva a colocar la cubeta de filtro y el conjunto de filtrado.

Comprobación del suministro de aire
Notas: (1) Debe utilizarse el kit de prueba del secador de aire 30455.

(2) Un suministro de aire excesivo al cabezal de impresión puede interferir con 
el chorro de tinta. Si es necesario, reduzca el suministro de aire hasta que 
cese la interferencia.

(1) Extraiga el cabezal de impresión de su funda.

(2) Conecte el tubo del medidor al extremo del tubo de aire positivo del 
cabezal de impresión.

(3) Compruebe que el suministro de aire indicado por el medidor sea de 
2,1 a 2,3 litros/minuto. Si es necesario, ajuste con precaución la válvula 
de control de flujo para establecer el suministro de aire dentro de estos 
límites.

Comprobación de la humedad
Nota: Debe utilizarse el kit de prueba del secador de aire 30455.

(1) Extraiga el cabezal de impresión de su funda.

(2) Conecte la botella de muestra de humedad al tubo de aire positivo del 
cabezal de impresión.

(3) Encienda la impresora.

(4) Inserte el medidor de humedad en el cuello de la botella de muestra y 
encienda el medidor.

(5) Deje aclimatar el medidor durante algunos minutos y, a continuación, 
observe la humedad que se muestra en la ventana del medidor.

(6) La humedad debe ser inferior a 22% de humedad relativa (HR)

(7) Extraiga el medidor y la botella.
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Conectores de desenganche rápido (QRC)
En la unidad del secador de aire, se utilizan conectores rápidos. Para
desconectar cada uno de los tubos, debe soltar el conector; para ello, presione
el anillo de bloqueo y tire del tubo (véase la ilustración). No toque la
conexión de rosca de tornillo del conector. Para volver a conectar el tubo,
insértelo firmemente en el conector.

                    

Anillo de bloqueo

Presionar el anillo hacia el conector

Tirar del tubo del conector

Cuerpo del conector

Conector de desenganche rápido
QR_1
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LOCALIZACIÓN Y REPARACIÓN DE 
FALLOS
Diagnóstico de fallos

                    

FALLO POSIBLE CAUSA SOLUCIÓN

El cabezal de 
impresión no 
recibe flujo.

El filtro está bloqueado. Cambie el filtro.

Los tubos que conectan 
el secador de aire con el 
cabezal de impresión 
están flojos o retorcidos.

Compruebe las 
conexiones y los tubos. 
Compruebe si hay 
obstrucciones en la 
unidad del secador de 
aire.

La válvula de control de 
flujo está bloqueada.

Compruebe la salida de 
la válvula de control de 
flujo y, si es necesario, 
cámbiela.

Escape de aire en el 
sistema.

Compruebe si las 
conexiones de los tubos 
están partidas, rotas o 
flojas.

El solenoide de cierre de 
aire no se abre.

Compruebe el 
funcionamiento del 
solenoide y que reciba 24 V.

Suministro de aire 
demasiado bajo.

La válvula de control de 
flujo no está 
correctamente ajustada.

Ajústela para que el 
suministro de aire sea de 
2,2 litros/min.

Suministro de aire 
demasiado alto.

La válvula de control de 
flujo no está 
correctamente ajustada.

Ajústela para que el 
suministro de aire sea de 
2,2 litros/min.

Fallo de presión 
constante.

Fallo del conmutador de 
presión de aire.

Compruebe el cableado 
y el funcionamiento del 
conmutador.

La salida de aire del 
secador de aire no está 
conectada al cabezal de 
impresión.

Conecte la salida de aire 
al cabezal de impresión y 
asegúrese de que el 
cabezal de impresión 
reciba suministro de aire.
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No se recibe 
suministro de aire 
del secador de aire 
y no se ha activado 
el modo de fallo en 
la unidad.

Fallo del conmutador de 
presión de aire.

Compruebe que la salida 
de aire no esté bloqueada.

Compruebe el cableado 
y el funcionamiento del 
conmutador.

En el panel frontal 
de la impresora 
aparece "Presión de 
aire comprimido 
baja" o "Fallo de 
ventilación" (sólo 
las impresoras Serie 
A apagarán 
automáticamente el 
chorro).

Error de presión de aire. Compruebe el 
suministro de aire de 
entrada y los filtros.

Fallo del ventilador del 
armario.

Compruebe el 
ventilador.

Fallo del aire de entrada. Compruebe el aire de 
entrada.

Fallo del conmutador de 
presión.

Cambie el conmutador 
de presión.

Fallo del solenoide de 
cierre.

Cambie el solenoide de 
cierre.

Válvula de control de 
flujo incorrectamente 
ajustada.

Ajuste la válvula de 
control de flujo.

Filtro bloqueado. Cambie el filtro.

FALLO POSIBLE CAUSA SOLUCIÓN
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Cambio del conmutador de presión
ADVERTENCIA: La impresora debe estar desconectada, y la 

corriente y el suministro de aire de planta 
desenchufados.

PRECAUCIÓN: No apriete con demasiada fuerza los tornillos cuando vuelva 
a colocarlos. Debe apretarlos con un par de apriete de entre 
0,4 y 0,5 Nm.

(1) Extraiga los tornillos que sujetan el conmutador y tire del conmutador 
hacia afuera.

(2) Extraiga las conexiones de cable del conmutador y, a continuación, 
retírelo.

(3) Vuelva a montarlo con un conmutador nuevo, siguiendo el 
procedimiento inverso a la extracción.

Cambio del solenoide de cierre de aire
ADVERTENCIA: La impresora debe estar desconectada, y la 

corriente y el suministro de aire de planta 
desenchufados.

PRECAUCIÓN: No apriete con demasiada fuerza los tornillos cuando vuelva 
a colocarlos. Debe apretarlos con un par de apriete de 
0,1 Nm.

(1) Libere el perno de sujeción y quite el conjunto de filtrado.

(2) Extraiga el conector de cableado del solenoide.

(3) Extraiga los dos tornillos que sujetan el solenoide al conjunto y quite el 
solenoide.

(4) Vuelva a montarlo con un solenoide nuevo, siguiendo el procedimiento 
inverso a la extracción.

Cambio del regulador
ADVERTENCIA: La impresora debe estar desconectada, y la 

corriente y el suministro de aire de planta 
desenchufados.

PRECAUCIÓN: No apriete con demasiada fuerza los tornillos cuando vuelva 
a colocarlos. Debe apretarlos con un par de apriete de entre 
0,5 y 0,7 Nm.

(1) Libere el perno de sujeción y quite el conjunto de filtrado.

(2) Extraiga los dos tornillos que sujetan el regulador al conjunto y quite el 
regulador.

(3) Vuelva a montarlo con un filtro-regulador nuevo, siguiendo el 
procedimiento inverso a la extracción.
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RECAMBIOS
                    

N.º de 
elemento N.º de pieza Descripción Ctd.

1 5-0140012SP Regulador 1

2 5-0140010SP Conmutador de presión 1

3 5-0140009SP Solenoide de cierre de aire 1

4 5-0140011SP Elemento de filtro 1

Kit de montaje 37790 que contiene:

5 Conector de desenganche rápido 4 mm x 
1/8" BSP

1

6 Conector macho 4 x 1/8" BSP 2

7 Tuerca 1/4" BSP cobre N 2

8 Adaptador 1/4" - 1/8" BSP cobre NI 2

9 Codo 1/8" BSP x manguera 6 1

10 Etiqueta del respiradero 1

No mostrado:

30455 Kit de prueba del secador de aire 1
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Recambios del secador de aire

Zona del armario con la 
entrada de aire y respiradero

5

6

7

8

9

AM_AD102_5

AD727_1

12

11

10

SK/8451   NO000001

1 2 3

4
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INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN
El secador de aire se puede montar en un equipo ya instalado. Con las
instrucciones siguientes, un técnico podrá instalar un kit de secador de aire en
una impresora A200+, A300+, A200 o A300.  En función del tipo de
impresora, siga las instrucciones siguientes:

Impresoras A300+ y A200+
Contenido del kit (5-0161417SP)

• Este documento (6-0193004).

• Secador de aire y componentes.

• Etiquetas de recambio.

• Kit de montaje.

Herramientas necesarias
• Destornilladores de estrella.

• Llave fija M4

• Llave inglesa.

• Kit de prueba del secador de aire (30455).

Procedimiento
ADVERTENCIA: La impresora debe estar apagada y la 

alimentación eléctrica cortada.

PRECAUCIÓN: Se deben tomar precauciones frente a la electricidad estática.

(1) Abra la puerta del armario de electrónica y conecte la pulsera 
antiestática en el zócalo facilitado.

(2) Extraiga todas las conexiones del soporte auxiliar.

(3) Extraiga la malla de tierra de la puerta interior.

(4) Extraiga los tres tornillos M4 que sujetan la puerta interior del 
compartimento de electrónica y extraiga la puerta interior.

(5) Coloque la nueva puerta del compartimento de electrónica (que 
contiene los componentes del secador de aire) con los tornillos del paso 
anterior (4) y vuelva a instalar la malla de tierra en la nueva puerta.

(6) Conecte el tubo de salida del conmutador de presión (el tubo más 
corto) al tubo de aire positivo al cabezal de impresión utilizando la pieza 
de tubo de silicona que ya está instalada en el tubo de aire positivo.
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Nota: El tubo de aire positivo debe estar colocado de modo que se enrosque hacia 
la derecha y se encuentre de modo natural con el tubo de salida. Así se 
evitará que se retuerzan los tubos.  Véase la siguiente ilustración.

                    

(7) Pase el conector tipo D de 15 patillas del secador de aire bajo los tubos 
del secador de aire y conéctelo a SK1 en la PCI del interfaz del sistema 
de tinta.

(8) Extraiga el pasacables ciego, situado en el suelo del armario de 
electrónica detrás de los tubos y cables del cabezal de impresión, e 
instale el pasacables facilitado. Pase el tubo de ventilación de mayor 
diámetro por este orificio.

(9) Pase el tubo de entrada de menor diámetro por el orificio situado junto 
con los tubos y cables del cabezal de impresión. Le resultará más sencillo 
extraer el pasacables del orificio para pasar el tubo y, después, volver a 
colocarlo.

(10)Extraiga el soporte auxiliar de la puerta anterior y coloque la nueva 
puerta del secador de aire.  Vuelva a conectar todos los cables.

(11)Cierre la puerta interior del compartimiento de electrónica.

(12)Coloque las etiquetas suministradas como se muestra en la ilustración.

Tubo de aire positivo

Tubo de silicona

Tubo de salida

Colocación y conexión del tubo de aire positivo
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En el sistema de tinta:

(13)Suelte y extraiga el sistema de tinta hacia delante.

(14)En el lateral del armario, extraiga los pasacables ciegos y coloque los 
conectores (suministrados en el kit de montaje) como se muestra en la 
siguiente ilustración.
                    

(15)Conecte el tubo de entrada de menor diámetro al conector QRC 
superior.

(16)Conecte el tubo de ventilación de mayor diámetro al conector macho 
inferior.

(17)Asegúrese de que los dos tubos pasen ordenadamente sobre el cable 
situado en la parte posterior del armario del sistema de tinta (junto con 

Ubicación de las etiquetas

SK/8451   NO000001

ATTENTION
Static-Sensitive
Devices

1 Green
2 
3 Blue
4 
5 Red
6
7 Amber
8
9 24V
10 0V
11
12 0V

Beacon connections

Alarm connections

1 Red NC
2 Common
3 Red NO
4 Amber NC
5 Amber NO
6 Green NC
7 Green NO
8 Blue NO
9

MAX 32V AC/DC AT IA

1 - 0V
2 - ENCODER
3 - SENSOR
4 - 12V
5 -
6 -

CP
COMMS

RS232
COMMS

USER
PORT

BEACON ALARMS

USB

MAINS

RJ45 ETHERNET

PRODUCT DETECTORS
SHAFT ENCODER PRODUCTS

OPTION PACK

WARNING
DISCONNECT MAINS BEFORE OPENING THIS DOOR

THIS APPARATUS MUST BE EARTHED
REPLACE FUSE WITH SAME TYPE AND RATING

WARNING
DISCONNECT THE AIR SUPPLY BEFORE SERVICING THIS UNIT

Conector de 
desenganche rápido

Conector macho 
4 x 1/8"

Tuerca 1/4" BSP 
cobre

Adaptador 1/4" - 1/8" 
BSP cobre NI

Conector macho 
4 x 1/8"

Etiqueta del respiradero
AD727_2

Codo 1/8" BSP 
x manguera 6
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los cables de conducto). De lo contrario, podrían obstruir el sistema de 
tinta.

(18)Vuelva a colocar el sistema de tinta en el armario.

En la parte exterior de la impresora (lado izquierdo):

(19)Conecte el aire de planta al conector superior y encienda el suministro 
de aire de planta a la impresora.

(20)Conecte la impresora y compruebe si hay escapes de aire.

(21)Compruebe el flujo de aire y la humedad del secador de aire (consulte la 
página A/D-7) y, si es necesario, ajústelos.

La impresora ya se puede utilizar.
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Impresoras A300 y A200
Contenido del kit (5-0161417SP)

• Este documento (6-0193004)

• Secador de aire y componentes

• Etiquetas de recambio

• Kit de montaje

Herramientas necesarias
• Destornilladores de estrella

• Llaves fijas M3 y M4

• Llave inglesa

• Cortatubos

• Kit de prueba del secador de aire (30455)

Procedimiento
ADVERTENCIA: La impresora debe estar apagada y la 

alimentación eléctrica cortada.

(1) Abra la puerta del armario de electrónica y conecte la pulsera 
antiestática en el zócalo facilitado.

(2) Extraiga todas las conexiones del conjunto del panel de control y de la 
fuente de alimentación de alto voltaje.

(3) Extraiga la malla de tierra de la puerta interior.

(4) Extraiga los tres tornillos M4 que sujetan la puerta del compartimento 
de electrónica y extraiga la puerta interior.

(5) Coloque la nueva puerta del compartimento de electrónica (que 
contiene los componentes del secador de aire) con los tornillos que ha 
extraído en el paso (4) anterior y vuelva a colocar la malla de tierra.

(6) Conecte el tubo de salida del conmutador de presión (el tubo más 
corto) al tubo de aire positivo al cabezal de impresión utilizando la pieza 
de tubo de silicona instalada en el tubo de aire positivo.

Nota: El tubo de aire positivo debe estar colocado de modo que se enrosque hacia 
la derecha y se encuentre de modo natural con el tubo de salida. Así se 
evitará que se retuerzan los tubos.  Véase la siguiente ilustración.
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(7) Pase el conector tipo D de 15 patillas del secador de aire bajo los tubos 
del secador de aire y conéctelo a SK1 en la PCI del interfaz del sistema 
de tinta.

(8) Extraiga el pasacables ciego, situado en el suelo del armario de 
electrónica detrás de los tubos y cables del cabezal de impresión, e 
instale el pasacables facilitado.  Pase el tubo de ventilación de mayor 
diámetro por este orificio.

(9) Pase el tubo de entrada de menor diámetro por el orificio situado junto 
con los tubos y cables del cabezal de impresión.  Le resultará más 
sencillo extraer el pasacables del orificio para pasar el tubo y, después, 
volver a colocarlo.

(10)Extraiga el conjunto del panel de control de la puerta anterior y 
coloque la nueva puerta del secador de aire.  Vuelva a conectar todos los 
cables.

(11)Utilice la abrazadera de cables para agrupar los tres cables de cinta.

(12)Extraiga la fuente de alimentación de alto voltaje de la puerta anterior y 
colóquela en la nueva puerta del secador de aire quitando los protectores 
de los esparragos).

(13)Vuelva a conectar los cables a la fuente de alimentación de alto voltaje.

(14)Cierre la puerta interior del compartimiento de electrónica.

(15)Extraiga el número de serie de debajo de la etiqueta existente en la 
puerta anterior y colóquelo en la puerta nueva utilizando las nuevas 
etiquetas facilitadas.

(16)Coloque las etiquetas suministradas como se muestra en la ilustración.

Colocación y conexión del tubo de aire positivo

Tubo de aire positivo

Tubo de silicona

Tubo de salida
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En el sistema de tinta:

(17)Tire del sistema de tinta hacia delante.

(18)En el lateral del armario, extraiga los pasacables ciegos y coloque los 
conectores (suministrados en el kit de fijación) como se muestra en la 
siguiente ilustración.

Ubicación de las etiquetas

Tome el número de serie 
de la puerta anterior y 

colóquelo bajo la nueva 
etiqueta antes de colocar 

la etiqueta.

SK/8451   NO000001

WARNING
DISCONNECT THE AIR SUPPLY BEFORE SERVICING THIS UNIT

ATTENTION
Static-Sensitive
Devices

SERIAL NO:

100-120V; 4A 47-63Hz
200-240V; 2A 47-63Hz

WARNING
THIS APPARARTUS MUST BE EARTHED

REPLACE FUSE WITH SAME TYPE AND RATING
REMPLACEZ SEULEMENT PAR LE TYPE EXACT DE FUSIBLE

WARNING
DISCONNECT MAINS BEFORE OPENING THIS DOOR

MAX 32V AC/DC AT 1A

SEE
DOCUMENTATION

1 - 0V
2 - 
3 - 
4 - 12V
5 -
6 -

 
  ENCODER
PHOTOCELL

SEE
DOCUMENTATION

PRODUCT
DETECTOR SHAFT

ENCODER SOCKETS

USER PORT
OPTION

COMMUNICATIONS
OPTION

MAINS
SWITCH

ALARM
OPTIONS

BEACON
OPTIONS

MAINS IN

1 Sw Red N
2 Live
3 Sw Amber N
4 Live
5 Sw Green N
6 Live
7

1 Red NC
2 Common
3 Red NO
4 Amber NC
5 Amber NO
6 Green NC
7 Green NO
8
9

Part No. 37941 Iss.2
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(19)Conecte el tubo de entrada de menor diámetro al conector QRC 
superior.

(20)Conecte el tubo de ventilación de mayor diámetro al conector macho 
inferior.

(21)Asegúrese de que los dos tubos pasen ordenadamente sobre el cable 
situado en la parte posterior del armario del sistema de tinta (junto con 
los cables de conducto). De lo contrario, podrían obstruir el sistema de 
tinta.

(22)Vuelva a colocar el sistema de tinta en el armario.

En la parte exterior de la impresora (lado izquierdo):

(23)Conecte el aire de planta al conector superior y encienda el suministro 
de aire de planta a la impresora.

(24)Conecte la impresora y compruebe si hay escapes de aire.

(25)Compruebe el flujo de aire y la humedad del secador de aire (consulte la 
página A/D-7) y, si es necesario, ajústelos.

La impresora ya se puede utilizar.

Conector de 
desenganche rápido

Conector macho 
4 x 1/8"

Tuerca 1/4" BSP 
cobre

Adaptador 1/4" - 1/8" 
BSP cobre NI

Codo 1/8" BSP x 
manguera 6

Conector macho 
4 x 1/8"

Etiqueta del respiradero
AD727_2
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	(17) Asegúrese de que los dos tubos pasen ordenadamente sobre el cable situado en la parte posterior del armario del sistema de tinta (junto con los cables de conducto). De lo contrario, podrían obstruir el sistema de tinta.
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	(1) Abra la puerta del armario de electrónica y conecte la pulsera antiestática en el zócalo facilitado.
	(2) Extraiga todas las conexiones del conjunto del panel de control y de la fuente de alimentación de alto voltaje.
	(3) Extraiga la malla de tierra de la puerta interior.
	(4) Extraiga los tres tornillos M4 que sujetan la puerta del compartimento de electrónica y extraiga la puerta interior.
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	(7) Pase el conector tipo D de 15 patillas del secador de aire bajo los tubos del secador de aire y conéctelo a SK1 en la PCI del interfaz del sistema de tinta.
	(8) Extraiga el pasacables ciego, situado en el suelo del armario de electrónica detrás de los tubos y cables del cabezal de impresión, e instale el pasacables facilitado. Pase el tubo de ventilación de mayor diámetro por este orificio.
	(9) Pase el tubo de entrada de menor diámetro por el orificio situado junto con los tubos y cables del cabezal de impresión. Le resultará más sencillo extraer el pasacables del orificio para pasar el tubo y, después, volver a colocarlo.
	(10) Extraiga el conjunto del panel de control de la puerta anterior y coloque la nueva puerta del secador de aire. Vuelva a conectar todos los cables.
	(11) Utilice la abrazadera de cables para agrupar los tres cables de cinta.
	(12) Extraiga la fuente de alimentación de alto voltaje de la puerta anterior y colóquela en la nueva puerta del secador de aire quitando los protectores de los esparragos).
	(13) Vuelva a conectar los cables a la fuente de alimentación de alto voltaje.
	(14) Cierre la puerta interior del compartimiento de electrónica.
	(15) Extraiga el número de serie de debajo de la etiqueta existente en la puerta anterior y colóquelo en la puerta nueva utilizando las nuevas etiquetas facilitadas.
	(16) Coloque las etiquetas suministradas como se muestra en la ilustración.

	Ubicación de las etiquetas
	(17) Tire del sistema de tinta hacia delante.
	(18) En el lateral del armario, extraiga los pasacables ciegos y coloque los conectores (suministrados en el kit de fijación) como se muestra en la siguiente ilustración.
	Conector de desenganche rápido
	(19) Conecte el tubo de entrada de menor diámetro al conector QRC superior.
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	(22) Vuelva a colocar el sistema de tinta en el armario.
	(23) Conecte el aire de planta al conector superior y encienda el suministro de aire de planta a la impresora.
	(24) Conecte la impresora y compruebe si hay escapes de aire.
	(25) Compruebe el flujo de aire y la humedad del secador de aire (consulte la página A/D-7) y, si es necesario, ajústelos.





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


